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English

The purpose of the precautions detailed below is to ensure that this product is used safely without fear either of accidental 
injury to you or other people or of damage to property. As a means, furthermore, of indicating the severity and immediacy of 
any risk of injury or damage associated with incorrect operation, these precautions are classified as either WARNING or 
CAUTION. The instructions presented together with precautions are extremely important in terms of ensuring safety, and 
therefore, they should be fully observed.

*: After reading this Owner’s Manual, ensure that it is kept in a safe, convenient location for future reference. 

PRECAUTIONS  Please read carefully before Proceeding.

WARNING
Always follow the basic precautions listed below to avoid the possibility of seri-

ous injury or even death from electrical shock, short-circuiting, damages, fire or 

other hazards. These precautions include, but are not limited to, the following:

• When assembling this product (i.e., when connecting the base or a foot pedal to the body), take care to avoid squeez-
ing, crushing, or otherwise injuring fingers, feet, and other body parts. 

• The tips of the anti-slip stoppers have sharp points. In order to avoid injury, therefore, special care should be taken 
whenever handling these items.

• Do not setup this product on an incline, on an unstable platform, or on any other unsafe surface. If this precaution is 
not observed, the product may topple over or fall, resulting in injury or equipment damage.

• Be sure to securely tighten fixing bolts and other fasteners whenever setting up this product. In addition, any bolts that 
have come loose should be immediately tightened. If these precautions are not observed, the product may fall or top-
ple over, resulting in injury or equipment damage.

• Whenever setting up this product, ensure that cables and the like are arranged safely. If anyone were to trip on a cable, 
the product could topple over and cause injury.

• Under no circumstances should this product be disassembled or customized. Failure to observe this precaution can 
result in injury or malfunction.

CAUTION
Always follow the basic precautions listed below to avoid the possibility of phys-

ical injury to you or others, or damage to the instrument or other property. 

These precautions include, but are not limited to, the following:

• Do not climb onto this product and avoid placing heavy objects on it. Failure to observe these precautions can result in 
malfunction.

• Avoid using or storing this product in very hot locations (i.e., in direct sunlight, in close proximity to a heater, or in a 
closed vehicle) or in highly-humid locations (i.e., in a bathroom or outdoors in wet weather). Failure to observe this 
precaution can lead to warping, discoloration, malfunction, or breakdown.

• Avoid cleaning this product with organic solvents, paint thinner, or alcohol as these substances can cause warping 
and discoloration. Instead, we recommend that you remove dust using a soft dry cloth or wipe clean using a moist, 
tightly-wrung cloth. If the product is very dirty, wipe the dirt away using a cloth moistened with a neutral detergent solu-
tion and tightly wrung. Following this, wipe away the detergent solution using a cloth soaked in water and tightly 
wrung.

• When connecting and disconnecting cables, be sure to hold the plug and not the cable itself. In addition, avoid placing 
heavy items on top of cables, and do not allow them to come into contact with sharp edges and the like. Failure to 
avoid these precautions can to cable breakage and unintended disconnection.
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*: If you have purchased a pad set, please refer to the Assembly Instructions booklet that came with it.

 KP100: q KP100 main unit × 1 (a: body × 1, b: base × 1)
w Stereo phone cable × 1
e Anti-slip stoppers (incl. springs) × 2
r Owner’s Manual (this sheet) × 1

Package Contents

Specificationsns
 KP100 Kick Pad

 Size (assembled): 340 (w) × 288 (d) × 464 (h) mm
 Weight: 5.0 kg
 Sensing method: Piezoelectric trigger-sensor element × 1
 Output connector: Standard stereo phone jack
 Input connector: Standard mono phone jack

*: Specifications and descriptions in this Owner’s Manual are for information purposes only. Yamaha Corp. reserves the right to change 
or modify products or specifications at any time without prior notice. As specifications, hardware, and optional extras may not be the 
same in every region, please check with your Yamaha dealer.

Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical 
and electronic products should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection 
points, in accordance with your national legislation and the Directives 2002/96/EC.
By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any 
potential negative effects on human health and the environment which could otherwise arise from inap-
propriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local munici-
pality, your waste disposal service or the point of sale where you purchased the items. 

[For business users in the European Union]

If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for fur-
ther information.

[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]

This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your 
local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

q a

q b
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1. Assemble the KP100. As shown in the illustration, remove the base attachment wing bolts q, spring washers w and 
washers e (2 each) that are attached to the main body, and use them to attach the base r to the main body t. Do 
not fully tighten the wing bolts in this step.

If the drum pads are set on a special purpose drum riser (optional), or if damage to the floor is not a concern, 

connect the spurs y to the base so that the tip of the spurs dig into the riser or floor. To prevent damage to 

the floor, retract the spurs y, place a mat or carpet under the KP100 and use the Velcro™ strip u, attached 

to the underside of the KP100’s base to prevent the KP100 from moving during performance.

2. Attach your foot pedal to the KP100. Adjust the base’s position so that the pad surface of the KP100 is vertical when 
the foot pedal is attached, and the KP100 is stable when the beater hits the pad. After the position is determined, firmly 
tighten the wing bolts q to secure.

3. Adjust the position of the pedal and the length of the beater shaft so that the foot pedal’s beater i hits in the center of 
the kick pad o.

The KP100 can be used with a double foot pedal (YAMAHA DFP series, etc). When using a double foot pedal, 

please adjust the position of the pedal and the length of the beater i so that the space between the two 

beaters is positioned in the center of the pad. [Fig. A]

Assembling the KP100
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Using a stereo phone cable q (included), connect the KP100’s OUTPUT jack w to an appropriate input jack on a DTX 
Series tone generator module. Be sure to connect the L-shaped end of the cable to the KP100.

• On the tone generator module, set the corresponding pad type as a kick pad. Setting of any other pad type 

may have unintended consequences such as double triggering (where a single strike produces two dis-

tinct sounds). For more details, refer to the Owner’s Manual that came with the tone generator module. 

• If using the KP100 as a standalone pad with no optional pad connected to it, a mono phone cable can also 

be used to make this connection to the tone generator module.

 Connecting an Optional Pad

The PAD INPUT jack e provided on the KP100 can be used to add an additional mono pad (sold separately). To do so, 
connect the trigger output connector on the optional mono pad to the PAD INPUT jack using a mono or stereo phone cable. 

• When connecting a tone generator and a KP100 having an optional pad connected via its PAD INPUT jack 

e, the most suitable trigger input jack will depend on the type of module being used. Specifically, the 

KP100 should be connected to the trigger input jack shown below.

DTX700: 9KICK/10

DTX502: KICK/8, TOM1/10, TOM2/11, TOM3/12

DTX400: KICK/PAD

DTX900(M)/DTXTREME III: 10KICK/11

DTX-MULTI12: 14/15,16/17

DTXPRESS IV: 8KICK/9, 2TOM1/10, TOM2/11, 4TOM3/12

DTXPLORER: 8KICK/9

• If a pad featuring a rim switch (PCY135, etc.) is connected to the PAD INPUT jack, no sound will be pro-

duced by the rim section, regardless of whether or not a voice is assigned to it. In addition, special func-

tions using the rim switch (such as choking and muting) will not supported in such a case.

Making Connections

q

w

e

TP70 PCY90AT
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The level of the trigger signals output from the KP100 can be raised by turning the level adjuster q clockwise and vice-
versa. Be sure to adjust this level to best suit the strength with which you strike the pad, your desired dynamic range (i.e., 
the difference between loudest and quietest volumes), and the type of DTX Series tone generator module being used. If the 
level adjustment knob is turned all the way up but the output level is still low, raise the DTX Series Drum Trigger Module’s 
input level using the Gain parameter from the trigger area.

If playing fortissimo (ff) passages with the KP100 connected to a DTX Series tone generator module, the gain 

level on the module’s trigger setup screen should be adjusted to between 90% and 95% of the displayed input 

level. For more details, refer to the Owner’s Manual that came with the tone generator module. Excessively large 

output levels can have unintended consequences such as a reduced dynamic range and double triggering 

(where a single strike produces two distinct sounds). 

No sound is produced or the volume is too low.

 Ensure that the KP100 is correctly connected to a DTX Series tone generator module using the stereo phone cable pro-
vided. (See Making Connections.)

 Check the pad’s output level. If this level is too low, use the level adjuster to increase it. (See Adjusting the Output Level.)

 If no sound is produced when the pad is struck softly, lower the setting of the Minimum Level parameter from the mod-
ule’s trigger area.

Two or more sounds are produced in response to a single strike (i.e., double-triggering).

 Check the pad’s output level. If this level is too high, use the level adjuster to reduce it. Note that triggering of two or 
more sounds occurs when the output level is excessively high due to the fact that the signal being input into the tone 
generator module remains large for a relatively long period of time. (See Adjusting the Output Level.)

For more troubleshooting tips, refer to the Owner’s Manual that came with the DTX Series tone generator module. 

If you still cannot find the information you need to resolve a problem, please contact your Yamaha dealer or the 

customer support center indicated at the end of this manual for assistance.

Adjusting the Output Level

Troubleshooting

q
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For details of products, please contact your nearest Yamaha representative or 
the authorized distributor listed below.

Die Einzelheiten zu Produkten sind bei Ihrer unten aufgeführten 
Niederlassung und bei Yamaha Vertragshändlern in den jeweiligen 
Bestimmungsländern erhältlich.

Pour plus de détails sur les produits, veuillez-vous adresser à Yamaha ou au 
distributeur le plus proche de vous figurant dans la liste suivante.

关于各产品的详细信息，请向就近的 YAMAHA 代理商或下列经销商询
问。

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

U.S.A.
Yamaha Corporation of America 
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620, 
U.S.A.
Tel: 714-522-9011

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 “Prisma Insurgentes”,
Col. San Jose Insurgentes, Del. Benito Juarez,
03900, Mexico, D.F.
Tel: 55-5804-0600  

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4º andar, Itaim Bibi, 
CEP 04534-013 São Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 54-11-4119-7000

VENEZUELA
Yamaha Music Latin America, S.A., 
Sucursal Venezuela
C.C. Manzanares Plaza P4
Ofic. 0401- Manzanares-Baruta
Caracas Venezuela
Tel: 58-212-943-1877

PANAMA AND OTHER LATIN 
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES 

Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso No.7, Marbella, 
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, 
Ciudad de Panamá, República de Panamá
Tel: +507-269-5311

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, 
MK7 8BL, U.K.
Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstraße 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH 
Branch Switzerland in Zürich
Seefeldstrasse 94, 8008 Zürich, Switzerland
Tel: 044-387-8080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/
ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA

Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria (Central Eastern Europe Office)
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria 
Tel: 01-60203900

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/
ESTONIA

Yamaha Music Europe GmbH 
Branch Poland Office
ul. Wrotkowa 14 02-553 Warsaw, Poland
Tel: 022-500-2925

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.
Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: 02-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.
The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida
MSD06
Tel: 02133-2144

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG

Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, Netherlands 
Tel: 0347-358 040 

FRANCE
Yamaha Music Europe 
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activites Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy 
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal 
en España
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231 
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: +34-91-639-88-88

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
J. A. Wettergrensgata 1, Box 30053
S-400 43 Göteborg, Sweden
Tel: +46 31 89 34 00

DENMARK
Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland – filial
Denmark
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Næringspark 1, N-1361 Østerås, Norway 
Tel: 67 16 78 00

ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, 
Iceland
Tel: 525 5000

RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow, 
121059, Russia
Tel: 495 626 5005

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Türkiye İstanbul Şubesi
Maslak Meydan Sokak No:5 Spring Giz Plaza 
Bağımsız Böl. No:3, 34398 Şişli, İstanbul
Tel: +90-212-999-8010

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstraße 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

SOUTH AFRICA
Global Music Instruments
World of Yamaha
19 Eastern Service Road, Eastgate Ext.6, Sandton, 
South Africa
Tel: +27-11-259-7700

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu, 
Shanghai, China
Tel: 400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.
11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.
Spazedge building, Ground Floor, Tower A, Sector 
47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon, Haryana, India
Tel: 0124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor) 
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot 
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,  
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301 
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: 65-6747-4374

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
3F, No.6, Section 2 Nan-Jing East Road, Taipei,
Taiwan R.O.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3, 4, 15 and 16th floor, Siam Motors Building, 
891/1 Rama 1 Road, Wangmai, 
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach 
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES 
http://asia.yamaha.com

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank, 
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099

COUNTRIES AND TRUST 
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

http://asia.yamaha.com

NORTH AMERICA

CENTRAL & SOUTH AMERICA

EUROPE

AFRICA/MIDDLE EAST

ASIA

OCEANIA

HEAD OFFICE: Yamaha Corporation  Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650DMI8
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http://www.yamaha.co.jp/manual/
Yamaha Manual Library

http://dtxdrums.yamaha.com
Yamaha Electronic Drums web site:

制造商： 雅马哈株式会社

制造商地址： 日本静冈县滨松市中区中泽町10-1

进口商： 雅马哈乐器音响（中国）投资有限公司

进口商地址： 上海市静安区新闸路1818号云和大厦2楼

原产地： 印度尼西亚

雅马哈乐器音响（中国）投资有限公司
上海市静安区新闸路1818 号云和大厦2楼
客户服务热线：4000517700
公司网址：http://www.yamaha.com.cn
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